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(Atos legislativos)

DECISOES

DECISAO (UE) 2019/420 DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO
de 13 de margo de 2019

que altera a Decisio n.° 1313/2013/UE relativa a um Mecanismo de Prote¢io Civil da Unido
Europeia

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 196.°,
Tendo em conta a proposta da Comissdo Europeia,

Apbs transmissdo do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social Europeu (%),

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides (%),

Deliberando de acordo com o processo legislativo ordindrio (%),

Considerando o seguinte:

(1) O Mecanismo de Prote¢do Civil da Unido Europeia (Mecanismo da Unido»), que se rege pela Decisio
n.° 1313/2013/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*) reforga a cooperagdo entre a Unido e os Estados-
-Membros e facilita a coordenagdo no dominio da protecdo civil a fim melhorar a resposta da Unido a catdstrofes
naturais e de origem humana.

(2)  Embora reconhecendo a responsabilidade primordial dos Estados-Membros pela prevencdo, preparagdo e resposta
a catdstrofes naturais e de origem humana, o Mecanismo da Unido promove a solidariedade entre os Estados-
-Membros, de acordo com o artigo 3.°, n.° 3, do Tratado da Unido Europeia (TUE).

(3)  As catdstrofes naturais e de origem humana podem ocorrer em qualquer parte do mundo, muitas vezes sem
aviso. Quer sejam de origem natural ou humana, estdo a tornar-se cada vez mais frequentes, extremas e
complexas, sdo exacerbadas pelos impactos das alteracdes climdticas e ndo conhecem fronteiras nacionais. As
consequéncias humanas, ambientais, sociais e econdémicas das catdstrofes podem ser de magnitude nio conhecida
anteriormente.

(4) A experiéncia recente tem demonstrado que a dependéncia de ofertas voluntirias de assisténcia mitua,
coordenada e facilitada pelo Mecanismo da Unido, nem sempre assegura a disponibilizagdo de capacidades
suficientes para dar resposta, de forma satisfatéria, as necessidades basicas das pessoas afetadas por catdstrofes,
nem a salvaguarda adequada do ambiente e dos bens materiais. Tal é sobretudo evidente quando os Estados-
-Membros sdo simultaneamente afetados por catdstrofes, que sdo recorrentes e inesperadas, sejam naturais ou de
origem humana, e quando a capacidade coletiva é insuficiente. A fim de superar essas insuficiéncias e de lidar
com os riscos emergentes, convém utilizar, de uma forma plenamente flexivel, todos os instrumentos da Unido,
nomeadamente através da promogdo da participagdo ativa da sociedade civil.

(") Parecer de 18 de outubro de 2018 (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).

() JOC361 de 5.10.2018, p. 37.

(’) Posicdo do Parlamento Europeu de 12 de fevereiro de 2019 (ainda ndo publicada no Jornal Oficial) e decisdo do Conselho de 7 de marco
de 2019.

(*) Decisdo n.° 1313/2013/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, relativa a um Mecanismo de Protegdo
Civil da Unido Europeia (JO L 347 de 20.12.2013, p. 924).
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(11)

E essencial que os Estados-Membros tomem medidas de prevencio e preparagio adequadas, assegurando
nomeadamente um ntimero suficiente de capacidades para fazer face as catdstrofes, em especial quando se trata
de incéndios florestais. Dado que a Unido nos dltimos anos se viu confrontada com incéndios florestais particu-
larmente intensos e vastos que vieram demonstrar lacunas operacionais significativas em vérios Estados-Membros
e na Capacidade Europeia de Resposta de Emergéncia (CERE), estabelecida sob a forma de uma reserva de
capacidades de resposta previamente afetadas a titulo voluntdrio pelos Estados-Membros ao abrigo da Decisdo
n.° 1313/2013|UE, deverdo também ser tomadas medidas suplementares a nivel da Unido. A prevengdo dos
incéndios florestais ¢ igualmente essencial no contexto do compromisso mundial de redugdo das emissdes
de CO,.

A prevengdo assume uma importéncia vital na protecdo contra catdstrofes naturais e de origem humana e exige
medidas adicionais. Para tanto, os Estados-Membros deverdo partilhar periodicamente com a Comissdo as sinteses
das respetivas avaliagdes de risco e a avaliagdo das suas capacidades de gestdo do risco, com especial incidéncia
nos riscos mais importantes. Além disso, os Estados-Membros deverdo partilhar informagdes sobre as medidas de
prevencdo e preparacdo, nomeadamente as que visem os riscos mais importantes com impactos transfronteirios
e, se for caso disso, os riscos com baixa probabilidade de ocorréncia mas de elevado impacto.

A Comissdo, juntamente com os Estados-Membros, deverd elaborar novas orienta¢des para facilitar a partilha de
informagdes sobre a gestio do risco de catdstrofes. Estas orientagdes deverdo contribuir para promover
a comparabilidade dessas informacdes, em especial quando os Estados-Membros sdo confrontados com riscos
semelhantes ou riscos transfronteiricos.

A prevengdo e a gestdo do risco de catastrofes exigem a concegdo e aplicacdo de medidas de gestdo do risco,
envolvendo a coordenagio de um grande niimero de intervenientes. Importa atender a atual variabilidade
climdtica e as trajetorias projetadas das alteracdes climdticas no ambito da preparagdo das medidas de avaliagdo e
gestdo dos riscos. A elaboragdo das cartas de riscos é um aspeto crucial no que diz respeito ao refor¢o das
medidas de prevengdo e da capacidade de resposta. As medidas destinadas a diminuir a vulnerabilidade da
populagdo, das atividades econdmicas (incluindo as infraestruturas criticas), do bem-estar animal e da vida
selvagem, dos recursos ambientais e culturais, tais como a biodiversidade, os servicos do ecossistema florestal e
os recursos hidricos, revestem-se da maxima importancia.

A fim de reforcar o planeamento e a coordenacio entre Estados-Membros em matéria de prevencio e preparagio,
a Comissdo, em cooperagdio com os Estados-Membros, deverd poder estabelecer mecanismos de consulta
especificos. Além disso, a Comissdo deverd poder solicitar informagdes sobre medidas de prevengdo e preparagio
relacionadas com riscos especificos sempre que um Estado-Membro apresente pedidos frequentes de assisténcia.
A Comissdo deverd avaliar essas informagdes com vista a maximizar o apoio global da Unido a gestdo do risco de
catdstrofes e a reforcar o nivel de prevencdo e preparacio dos Estados-Membros. A carga administrativa deverd
ser atenuada e a articulagdo com outras politicas e instrumentos fundamentais da Unido deverd ser reforcada,
nomeadamente com os Fundos Europeus Estruturais e de Investimento referidos no Regulamento (UE)
n.° 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

As inundagdes representam um risco cada vez maior para os cidaddos da Unido. A fim de reforcar as medidas de
prevengdo e preparagdo no dominio da protegdo civil e de reduzir a vulnerabilidade das suas populagdes no que
diz respeito ao risco de inundacdo, importa que os Estados-Membros, na elaboracio das suas avaliagdes de risco
no termos da presente diretiva, tirem pleno proveito nomeadamente das avaliagdes de risco efetuadas ao abrigo
da Diretiva 2007/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho (), com vista a determinar se os respetivos cursos
de dgua e faixas costeiras correm o risco de inundagdo e tomar medidas adequadas e coordenadas para atenuar
esse risco.

Afigura-se necessdrio fortalecer a capacidade coletiva de preparagio e resposta a catdstrofes, designadamente
através da assisténcia reciproca na Europa. A fim de ter em conta o novo regime juridico nos termos da presente
decisdo, convém alterar a designagdo de Capacidade Europeia de Resposta de Emergéncia (CERE) ou «reserva
comum voluntdria» para «Reserva Europeia de Protecdo Civil».

O reforgo da Reserva Europeia de Protecdo Civil exige maior financiamento da Unido em termos da adaptagio e
reparagio de capacidades, assim como de custos operacionais.

No intuito de reforcar as capacidades globais existentes, deverd ser criada a reserva de capacidades rescEU para,
a titulo de dltimo recurso, fazer face a situacdes extremas sempre que as capacidades existentes a nivel nacional e
as disponibilizadas pelos Estados-Membros para a «Reserva Europeia de Protecio Civil» ndo possam garantir, no
caso comncreto, uma resposta eficaz aos virios tipos de catdstrofes.

(*) Regulamento (UE) n.> 1303/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de dezembro de 2013, que estabelece disposi¢des
comuns relativas ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo, ao Fundo Europeu
Agricola de Desenvolvimento Rural e ao Fundo Europeu dos Assuntos Maritimos e das Pescas, que estabelece disposigdes gerais relativas
ao Fundo Europeu de Desenvolvimento Regional, ao Fundo Social Europeu, ao Fundo de Coesdo e ao Fundo Europeu dos Assuntos
Maritimos e das Pescas, e que revoga o Regulamento (CE) n.> 1083/2006 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 320).

—
<

Diretiva 2007/60/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de 2007, relativa a avaliacdo e gestdo dos riscos de

inundagdes (JO L 288 de 6.11.2007, p. 27).
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(14) O papel das autoridades regionais e locais na prevencdo e gestdo de catdstrofes reveste-se de grande importancia
e as suas capacidades de resposta devem ser devidamente tidas em conta nas atividades de coordenagdo e de
mobilizagdo executadas ao abrigo da presente decisio, de acordo com os regimes juridicos e institucionais dos
Estados-Membros, de modo a minimizar as sobreposicdes e promover a interoperabilidade. Essas autoridades
podem desempenhar um importante papel preventivo e sio também as primeiras a reagir na sequéncia de uma
catdstrofe, juntamente com as capacidades dos seus voluntdrios. E, por isso, patente a necessidade de uma
cooperagio continua a nivel local, regional e transfronteiri¢o, com vista a criagdo de sistemas de alerta comuns
para intervengdo rdpida antes da mobilizacdo da rescEU, bem como de campanhas regulares de informagio do
publico sobre as medidas iniciais de resposta.

(15) A natureza destas capacidades deverd permanecer flexivel e poder ser alterada a fim de responder a novos
desenvolvimentos e desafios futuros, como as consequéncias das alteragdes climdticas.

(16) Uma vez que os riscos identificados, as capacidades globais e as lacunas variam ao longo do tempo, é necessdria
uma certa flexibilidade na criagdo da rescEU. Por conseguinte, a Comissdo deverd ficar habilitada a adotar atos de
execugdo que definam as capacidades rescEU, tendo em conta os riscos identificados, as capacidades globais e as
lacunas.

(17) A fim de assegurar o funcionamento da capacidade da rescEU, deverdo ser disponibilizadas dotagdes financeiras
adicionais para financiar a¢des no 4mbito do Mecanismo da Unido.

(18) A Unido deverd poder apoiar os Estados-Membros através do cofinanciamento do desenvolvimento das
capacidades rescEU, nomeadamente no que diz respeito ao aluguer, a loca¢do ou aquisicdo dessas capacidades. Esta
medida reforgaria substancialmente a eficicia do Mecanismo da Unido, assegurando a disponibilidade de
capacidades nos casos em que, de outro modo, ndo seria garantida uma resposta efetiva a catéstrofes, sobretudo
as que tiverem vastas repercussdes para um ndimero significativo de Estados-Membros. A aquisi¢do conjunta de
capacidades pela Unido deverd permitir economias de escala e uma melhor coordenacio da resposta a catdstrofes.

(19) O montante do apoio financeiro da Unido desembolsado para o desenvolvimento das capacidades rescEU deverd
ser determinado tendo em conta a lista das categorias de custos elegiveis constante da presente decisio. Deverd
disponibilizar-se um apoio financeiro total da Unido para as capacidades necessdrias para fazer face a riscos com
pouca probabilidade de ocorréncia mas grande impacto suscetiveis de terem impactos transfronteirigos signifi-
cativos e para os quais os niveis de preparagdo da Unido ndo sejam considerados adequados, com base em
andlises das lacunas de capacidades realizadas pelas autoridades nacionais de protecdo civil e pela
Comissdo. Deverd também ponderar-se um cofinanciamento substancial para as capacidades cuja aquisi¢do e
custos recorrentes sejam especialmente elevados, como as capacidades de combate aéreo a incéndios florestais. As
taxas de cofinanciamento precisas deverdo ser determinadas nos programas de trabalho anuais.

(20) A fim de estabelecer um equilibrio entre responsabilidade e solidariedade entre os Estados-Membros, uma parte
dos custos operacionais da mobilizagdo das capacidades rescEU deverd ser elegivel para assisténcia financeira da
Unido.

(21)  Os Estados-Membros ou os seus cidaddos poderdo ser significativamente afetados por catdstrofes que ocorram em
paises terceiros. Nessas situagdes, as capacidades rescEU deverdo estar também disponiveis para serem
mobilizadas fora da Unido. Por razdes relacionadas com a solidariedade entre os Estados-Membros, em caso de
mobilizacdo das capacidades rescEU fora da Unido, os custos operacionais deverdo ser suportados pelo
orcamento da Unido.

(22) A fim de assegurar uma resposta que seja coordenada e rdpida, as decisdes de mobilizacdo e desmobilizagio e
quaisquer decisdes em caso de pedidos contraditrios deverdo ser tomadas pela Comissdo, em estreita
coordenagdo com o Estado-Membro requerente e o Estado-Membro que possui, aluga ou toma em locagdo as
capacidades rescEU em causa. A Comissio e o Estado-Membro que possui, aluga ou toma em locacdo as
capacidades rescEU deverdo celebrar contratos operacionais que especifiquem as condi¢des da mobilizagdo das
capacidades rescEU.

(23) A formagdo, a investigagdo e a inovagdo sdo aspetos essenciais da cooperagio no dominio da protegdo civil.
A fim de aumentar a eficiéncia e eficicia da formagio e dos exercicios de protecio civil, de promover a inovagio
e o didlogo, e de reforcar a cooperagio entre as autoridades e os servicos nacionais de protecio civil dos Estados-
-Membros, cumpre estabelecer uma Rede Europeia de Conhecimentos sobre Prote¢do Civil. Essa rede deverd
basear-se nas estruturas existentes, incluindo centros de exceléncia, universidades, investigadores e outros peritos,
jovens profissionais e voluntdrios experientes no dominio da gestdo de situagdes de emergéncia. A cooperagio
com as organizagles internacionais em matéria de formacdo, investigagdo e inovagio deverd também ser
prosseguida e reforada e, quando possivel, alargada por forma a envolver paises terceiros, em especial paises
vizinhos.

(24)  Os agentes da protegdo civil dedicam as suas vidas a ajudar os outros e investem tempo e esforcos a fim de dar
a sua assisténcia as pessoas que dela necessitam. A sua coragem e a sua dedicagdo a protecdo civil da Unido
deverdo ser reconhecidas pela Unido.
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(25) Embora o reforco da protegdo civil, a luz das tendéncias em matéria de catdstrofes, por exemplo as relacionadas
com as condi¢des meteoroldgicas ou com a seguranca interna, seja uma das principais prioridades na Unido, é
essencial assegurar uma dimensdo territorial e comunitdria forte, uma vez que as medidas ao nivel das
comunidades locais sdo a forma mais rdpida e mais eficaz de limitar os danos causados por uma catdstrofe.

(26)  Afigura-se necessdrio simplificar, racionalizar e aumentar a flexibilidade dos procedimentos do Mecanismo da
Unido para garantir que os Estados-Membros possam ter acesso rdpido a assisténcia e as capacidades necessdrias
para responder, o mais rdpida e eficientemente possivel, a catdstrofes naturais ou de origem humana.

(27) A fim de maximizar o recurso aos instrumentos de financiamento existentes e de apoiar os Estados-Membros na
prestacdo de assisténcia, inclusive em resposta a catéstrofes fora da Unido, ¢ atribuido financiamento da Unido
nos termos dos artigos 21.°, 22.° e 23.° da Decisdo n.c 1313/2013/UE em conformidade com o artigo 191.°,
ne 1, do Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho (7). Ndo obstante,
o financiamento das atividades de protecio civil e da ajuda humanitiria, em especial, deverd permanecer
claramente separado e estar em plena consondncia com os respetivos objetivos e requisitos legais.

28) E importante assegurar que os Estados-Membros tomem todas as medidas necessdrias para prevenir de modo
eficaz as catdstrofes naturais e de origem humana e atenuar os seus efeitos. As disposi¢des da presente decisdo
deverdo reforgar a articulagio entre as medidas de prevencdo, preparacio e resposta ao abrigo do Mecanismo da
Unido. Deverd igualmente assegurar-se a coeréncia com outra legislacio aplicivel da Unido em matéria de
prevengdo e de gestdo do risco de catdstrofes, incluindo medidas transfronteiricas de prevengdo e de resposta
a ameacas, designadamente ameacas sanitdrias transfronteiricas graves, conforme previstas na Decisdo
n.° 1082/2013/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (*). Os programas de cooperagdo territorial ao abrigo
da politica de coesio preveem medidas especificas para ter em conta a resiliéncia as catdstrofes e a prevengdo e
a gestdo dos riscos e deverdo ser envidados esforgos adicionais a fim de reforcar a integragdo e as sinergias. Além
disso, todas as medidas devem ser coerentes e contribuir ativamente para cumprir os compromissos interna-
cionais, como o Quadro de Sendai para a Reducio do Risco de Catéstrofes 2015-2030, o Acordo de Paris no
ambito da Convengdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre as Alteragdes Climdticas e a Agenda 2030 das Nagdes
Unidas para o Desenvolvimento Sustentével.

(29) A fim de assegurar um intercimbio abrangente e continuo de informacdes sobre as capacidades e médulos ao
dispor dos Estados-Membros, é necessdrio que as informagdes carregadas no Sistema Comum de Comunicacio e
de Informagdo de Emergéncia (CECIS) sejam permanentemente atualizadas. No que diz respeito as informagdes
prestadas através do CECIS, é também oportuno que os Estados-Membros nele registem as capacidades que ndo
tenham sido previamente afetadas a Reserva Europeia de Protecio Civil e de que disponham para efeitos de
mobiliza¢do através do Mecanismo da Unido.

(30) Importa igualmente criar sinergias e melhorar a complementaridade e a coordenacio entre o Mecanismo da
Unido e outros instrumentos da Unido, incluindo aqueles que podem contribuir para reparar ou atenuar os danos
causados por catdstrofes.

(31) A fim de alterar as categorias de custos elegiveis a usar para determinar o apoio financeiro da Unido para
o desenvolvimento de capacidades rescEU, o poder de adotar atos nos termos do artigo 290.° do Tratado sobre
o Funcionamento da Unido Europeia deverd ser delegado na Comissio. E particularmente importante que
a Comissdo proceda as consultas adequadas durante os trabalhos preparatérios, inclusive ao nivel de peritos, e
que essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de
13 de abril de 2016, sobre legislar melhor (°). Em particular, a fim de assegurar a igualdade de participagdo na
preparagdo dos atos delegados, o Parlamento Europeu e o Conselho recebem todos os documentos ao mesmo
tempo que os peritos dos Estados-Membros, e os respetivos peritos tém sistematicamente acesso as reunides dos
grupos de peritos da Comissdo que tratem da preparacdo dos atos delegados.

(32) A fim de assegurar condi¢des uniformes para a execu¢do da presente decisdo no que respeita & definicio dos
tipos e do volume das principais capacidades de resposta necessirias a Reserva Europeia de Protecio Civil, a
defini¢do das capacidades rescEU, tendo em conta os riscos identificados, as capacidades globais e as lacunas, a
criagdo, gestdo e manutencdo da rescEU, a criacdo e organizagio da Rede Europeia de Conhecimentos sobre

() Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018, relativo as disposi¢des
financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.° 1296/2013, (UE) n.° 1301/2013, (UE)
n.° 1303/2013, (UE) n.o 1304/2013, (UE) n.e 1309/2013, (UE) n. 1316/2013, (UE) n.° 2232014 e (UE) n.° 283/2014, ¢ a Decisio
n.° 541/2014/UE, e revoga o Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1).

(®) Decisdo n.c 1082/2013/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de outubro de 2013, relativa as ameacas sanitdrias transfron-
teirigas graves e que revoga a Decisdo n.° 2119/98/CE (JO L 293 de 5.11.2013, p. 1).

() JOL123de 12.5.2016, p. 1.
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Protecdo Civil, as categorias de baixa probabilidade de riscos mas com um alto impacto e as correspondentes
capacidades de gerir tais riscos, e aos critérios e procedimentos de reconhecimento da dedicacio de longa data e
dos contributos extraordindrios para a protecdo civil da Unido, deverdo ser atribuidas competéncias de execucio
a Comissdo. Essas competéncias deverdo ser exercidas nos termos do Regulamento (UE) n. 182/2011 do
Parlamento Europeu e do Conselho (19).

(33) Atendendo a que os objetivos da presente decisdo, a saber, reforar a capacidade coletiva de prevengdo,
preparacio e resposta a catdstrofes, ndo podem ser suficientemente alcancados pelos Estados-Membros, mas
podem, devido a sua dimensio ou aos seus efeitos, ser mais bem alcancados ao nivel da Unido, a Unido pode
tomar medidas, em conformidade com o principio da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do TUE. Em
conformidade com o principio da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente decisdo ndo excede
0 necessdrio para alcancar esse objetivo.

(34) A fim de assegurar uma transi¢do harmoniosa para a plena execugio da rescEU, a Comissdo deverd, durante um
periodo transitério, poder disponibilizar financiamento para garantir que as capacidades nacionais pertinentes
fiquem rapidamente disponiveis. A Comissio e os Estados-Membros deverdo procurar obter capacidades
adicionais, inclusive helicopteros de combate a incéndios, para responder ao risco de incéndios florestais ja
a partir do verdo de 2019.

(35) A Decisdo n.° 1313/2013/UE deverd, por conseguinte, ser alterada.

(36) A fim de permitir a rdpida aplicacdo das medidas nela previstas, a presente decisio deverd entrar em vigor no dia
seguinte ao da sua publica¢do no Jornal Oficial da Unido Europeia,

ADOTARAM A PRESENTE DECISAO:

Artigo 1.0

A Decisdo n.0 1313/2013/UE ¢ alterada do seguinte modo:
1) O artigo 3.0 é alterado do seguinte modo:
a) O n.° 1 é alterado do seguinte modo:
i) aalinea c) passa a ter a seguinte redagdo:

«¢) Contribuir para a rapidez e a eficicia da resposta em caso de ocorréncia ou de iminéncia de ocorréncia
de catdstrofes, nomeadamente tomando medidas destinadas a atenuar as consequéncias imediatas de
catdstrofes;;

ii) sdo aditadas as seguintes alineas:
«¢) Aumentar a disponibilidade e a aplicagdo de conhecimentos cientificos sobre catdstrofes; e

f) Intensificar as atividades de cooperagio e coordenacdo a nivel transfronteirico e entre os Estados-
-Membros propensos a0 mesmo tipo de catdstrofes.»;

b) No n.° 2, a alinea a) passa a ter a seguinte redagio:

«@) Os progressos realizados na execu¢do do quadro de prevengio de catistrofes, medidos em funcio do
nimero de Estados-Membros que tenham apresentado a Comissdo as informacdes a que se refere o artigo
6.2, n.° 1, alinea d);».

2) No artigo 4.2, ¢ aditado o seguinte ponto:

«12. «Estado participante»: um pals terceiro que participe no Mecanismo da Unido nos termos do artigo 28.°,
n.° L.

3) No artigo 5., 0 n.° 1 é alterado do seguinte modo:
a) A alinea a) passa a ter a seguinte redacio:

«@) Toma medidas para melhorar a base de conhecimentos sobre os riscos de catdstrofe, e para facilitar e
promover mais a cooperagdo e a partilha de conhecimentos, dos resultados da investigacdo e da inovagio
cientifica, de boas préticas e de informacdes, inclusive entre os Estados-Membros expostos a riscos comuns;»;

(") Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que estabelece as regras e os
principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucdo pela
Comissdo (JOL 55 de 28.2.2011, p. 13).
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b) A alinea f) passa a ter a seguinte redacdo:

«) Compila e divulga as informacdes disponibilizadas pelos Estados-Membros, organiza um intercimbio de
experiéncias relacionadas com a avaliagio da capacidade de gestdo do risco e facilita a partilha de boas
praticas a nivel do planeamento da prevencio e preparacdo, nomeadamente mediante a realizacio de
avaliagdes voluntdrias pelos pares;»;

¢) A alinea i) passa a ter a seguinte redagdo:

«) Salienta a importincia da preven¢do de riscos, apoia os Estados-Membros nas suas a¢des de sensibilizacio,
informagdo e educacdo do publico, e ajuda-os a prestar ao putblico informagdes sobre os sistemas de alerta
dando orientagdes sobre esses sistemas, inclusive a escala transfronteiriga;».

O artigo 6.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 6.°
Gestdo do risco

1. A fim de promover uma abordagem eficaz e coerente da prevengdo e preparacido de catdstrofes mediante
a partilha de informagdes ndo sensiveis, designadamente informacdes cuja divulgagdo ndo seja lesiva dos interesses
essenciais dos Estados-Membros em matéria de seguranca, e de promover o intercimbio das melhores praticas no
Ambito do Mecanismo da Unido, os Estados-Membros:

a) Continuam a realizar avaliacdes de risco a nivel nacional ou ao nivel subnacional adequado;

b) Continuam a desenvolver a avaliagdo da capacidade de gestdo do risco a nivel nacional ou ao nivel subnacional
adequado;

¢) Continuam a elaborar e a aperfeicoar os planos de gestdo do risco de catdstrofe a nivel nacional ou ao nivel
subnacional adequado;

d) Fornecem a Comissio uma sintese dos elementos relevantes das avaliagdes a que se referem as alineas a) e b),
centrando-se nos riscos mais importantes. No que respeita aos riscos mais importantes com impactos transfron-
teiricos e, sempre que adequado, aos riscos com pouca probabilidade de ocorréncia mas grande impacto, os
Estados-Membros definem medidas prioritdrias de prevengdo e preparagdo. A referida sintese é apresentada a
Comissdo até 31 de dezembro de 2020 e, em seguida, de trés em trés anos e sempre que haja alteragdes
importantes;

e) Participam, numa base voluntdria, em avaliacdes realizadas pelos pares das avaliacdes da capacidade de gestdo do
risco.

2. A Comissdo, em cooperagio com os Estados-Membros, pode também instituir mecanismos de consulta
especificos para melhorar o planeamento e a coordenagio adequados da prevencdo e preparagdo entre os Estados-
-Membros propensos a catéstrofes de tipos semelhantes, inclusive quando se trata de riscos com impacto transfron-
teirico e com pouca probabilidade de ocorréncia mas grande impacto identificados nos termos do n.° 1, alinea d).

3. Até 22 de dezembro de 2019, a Comissdo continuard a elaborar, juntamente com os Estados-Membros,
orientacdes respeitantes a apresentacdo da sintese a que se refere o n.° 1, alinea d).

4. Se um Estado-Membro solicitar frequentemente, através do Mecanismo da Unido, o mesmo tipo de assisténcia
para o mesmo tipo de catistrofe, a Comissio pode, depois de analisar atentamente as razdes e as circunstancias da
ativagdo, e no intuito de ajudar os Estados-Membros envolvidos a refor¢arem o seu nivel de prevencdo e
preparacdo:

a) Solicitar que esse Estado-Membro fornega informagdes adicionais sobre as medidas especificas de prevencdo e
preparacdo relacionadas com o risco correspondente a esse tipo de catdstrofes; e

b) Se for caso disso e com base nas informagdes fornecidas:

i) propor o destacamento no terreno de uma equipa de peritos que preste aconselhamento sobre as medidas de
prevengdo e preparacdo; ou

ii) formular recomendagBes destinadas a reforcar o nivel de prevencdo e preparacio no Estado-Membro em
causa. A Comissdo e esse Estado-Membro mantém-se informados de quaisquer medidas tomadas por forca
dessas recomendacdes.

Caso um Estado-Membro solicite, através do Mecanismo da Unido, o mesmo tipo de assisténcia para o mesmo tipo
de catdstrofe trés vezes ao longo de trés anos consecutivos, aplica-se o disposto nas alineas a) e b), a ndo ser que,
analisadas atentamente as razdes e as circunstancias das ativa¢des frequentes, se conclua que tal ndo é necessério.».
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5) No artigo 10.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. A Comissdo e os Estados-Membros colaboram no sentido de melhorar o planeamento das operagdes de
resposta a catdstrofes, naturais e de origem humana, no 4mbito do Mecanismo da Unido, podendo para tal recorrer
a elaboracdo de diferentes cendrios de resposta a catdstrofes com base nas avaliagdes de risco a que se refere
o artigo 6.°, n.° 1, alinea a), e no inventdrio dos riscos a que se refere o artigo 5., n.° 1, alinea c), ao recenseamento
dos recursos e a elaboragdo de planos de mobilizacdo das capacidades de resposta.».

=)
=

O artigo 11.0 ¢ alterado do seguinte modo:

a) O titulo passa a ter a seguinte redacdo:
«Reserva Europeia de Protecio Civil»;

b) Os n.% 1 e 2 sdo substituidos pelo seguinte:

1. E criada uma Reserva Europeia de Protecdo Civil, constituida por uma reserva de capacidades de resposta
previamente afetadas a titulo voluntdrio pelos Estados-Membros e composta por médulos, outras capacidades de
resposta e categorias diversas de peritos.

1-A. A assisténcia prestada por um Estado-Membro através da Reserva Europeia de Protecio Civil é
complementar das capacidades existentes no Estado-Membro requerente, sem prejuizo da responsabilidade
primordial que cabe aos Estados-Membros no dominio da prevencio de catéstrofes e da resposta a dar-lhes no
seu territorio.

2. Com base nos riscos identificados e nas capacidades e lacunas gerais, a Comissdo define, através de atos de
execugdo adotados nos termos do artigo 32.°, n.° 1, alinea f), os tipos e o volume das principais capacidades de
resposta necessdrias a Reserva Europeia de Protecdo Civil (“objetivos de capacidade”).

A Comissdo, em cooperagdo com os Estados-Membros, acompanha os progressos registados em termos de
consecug¢do dos objetivos de capacidade estabelecidos nos atos de execucdo referidos no primeiro pardgrafo do
presente nimero, e identifica as lacunas potencialmente significativas em termos de capacidade de resposta
existentes a nivel da Reserva Europeia de Protegdo Civil. Caso tenham sido identificadas lacunas potencialmente
significativas, a Comissdo verifica se os Estados-Membros que ndo integram a Reserva Europeia de Protegdo Civil
dispdem das capacidades necessdrias. A Comissio exorta os Estados-Membros a colmatarem as lacunas na
Reserva Europeia de Protegdo Civil significativas de capacidade de resposta existentes na Reserva, podendo
prestar-lhes apoio nos termos do disposto no artigo 20.°, no artigo 21.°, n.° 1, alinea i), e no artigo 21.°, n.° 2.

7) O artigo 12.° passa a ter a seguinte redagdo:
«Artigo 12.°
rescEU

1. E criada a rescEU para prestar assisténcia em situa¢des extremas quando as capacidades globais existentes
a nivel nacional e as disponibilizadas pelos Estados-Membros para a Reserva Europeia de Prote¢do Civil ndo
possam, 1o caso concreto, assegurar uma resposta eficaz aos vrios tipos de catdstrofes a que se refere o artigo 1.°,
n.e 2.

Para garantir uma resposta eficaz as catastrofes, a Comissdo e os Estados-Membros asseguram, sempre que
necessdrio, uma distribuigdo geogréfica adequada das capacidades rescEU.

2. A Comissdo define, através de atos de execugdo adotados nos termos do artigo 32.°, n.° 1, alinea g), as
capacidades que integram a rescEU, tendo em conta os riscos identificados e emergentes, as capacidades globais e as
lacunas a nivel da Unido, em especial nos dominios do combate aéreo dos incéndios florestais, de acidentes
quimicos, bioldgicos, radioldgicos e nucleares, e da resposta médica de urgéncia. Os referidos atos de execugio
asseguram a coeréncia com outras disposicdes legislativas da Unido aplicdveis. O primeiro desses atos de execucdo ¢
adotado no prazo de 22 de junho de 2019.

3. As capacidades rescEU sdo adquiridas, alugadas ou tomadas em locagdo pelos Estados-Membros. Para esse
efeito, a Comissdo pode conceder subvengdes diretas aos Estados-Membros sem abertura de concurso. Sempre que
a Comissio adquire capacidades para a rescEU em nome dos Estados-Membros, aplica-se o procedimento de
contratagdo conjunta. O apoio financeiro da UE é concedido em conformidade com as regras financeiras da Unido.

As capacidades rescEU serdo baseadas nos Estados-Membros que as adquirem, aluguem ou tomem em locagdo. Em
caso de contrata¢do conjunta, as capacidades rescEU serdo baseadas nos Estados-Membros em nome dos quais sdo
adquiridas.
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4. A Comissdo define, em consulta com os Estados-Membros, os requisitos de qualidade para as capacidades de
resposta que integram a rescEU. Os requisitos de qualidade devem basear-se em normas internacionais bem
consolidadas jd em vigor.

5. O Estado-Membro que possui, aluga ou toma em locacdo as capacidades rescEU assegura o registo dessas
capacidades no CECIS e a disponibilidade e mobilizacio dessas capacidades no ambito de operagdes do Mecanismo
da Unido.

As capacidades rescEU s6 podem ser utilizadas para fins nacionais referidos no artigo 23.o, n.> 4-A, se ndo forem
utilizadas ou necessdrias para operagdes de resposta ao abrigo do Mecanismo da Unido.

As capacidades rescEU sdo utilizadas em conformidade com os atos de execucdo adotados nos termos do artigo
32, ne 1, alinea g), e com os contratos operacionais estabelecidos entre a Comissdo e o Estado-Membro que
possui, aluga ou toma em locacdo essas capacidades, que especifiquem as condi¢cdes da mobiliza¢do das capacidades
rescEU, incluindo o pessoal envolvido.

6.  As capacidades rescEU estdo disponiveis para operagdes de resposta no dmbito do Mecanismo da Unido, na
sequéncia de pedidos de assisténcia apresentados por intermédio do CCRE, em conformidade com o artigo 15.° ou
com o artigo 16.°, n. 1 a 9, e n.v 11, 12 e 13. A decisdo de mobilizar e desmobilizar capacidades e quaisquer
decisdes em caso de pedidos contraditérios sdo tomadas pela Comissdo, em estreita coordenagdo com o Estado-
-Membro requerente e o Estado que possui, aluga ou toma em locagdo a capacidade, em conformidade com os
contratos operacionais na ace¢do do n.° 5, terceiro paragrafo, do presente artigo.

O Estado-Membro em cujo territério as capacidades rescEU sio mobilizadas é responsdvel pela dire¢io das
operagdes de resposta. Em caso de mobilizagio fora da Unido, os Estados-Membros, nos quais as capacidades
rescEU estdo baseadas, sdo responsdveis por assegurar que estas capacidades sio plenamente integradas na resposta
global.

7. Em caso de mobilizagdo, a Comisso define, por intermédio do CCRE, em concertagdo com o Estado-Membro
requerente, a mobilizacio operacional das capacidades rescEU. O Estado-Membro requerente facilita a coordenacio
operacional das suas proprias capacidades e das atividades da rescEU durante as operagdes.

8. A coordenagdo entre as diferentes capacidades de resposta é facilitada, sempre que oportuno, pela Comissdo
através do CCRE, nos termos dos artigos 15.2 e 16.°.

9.  Os Estados-Membros sdo informados sobre a situagdo operacional das capacidades rescEU através do CECIS.

10.  Caso uma catastrofe fora da Unido seja suscetivel de afetar significativamente um ou mais Estados-Membros
ou os seus cidaddos, podem ser mobilizadas as capacidades rescEU nos termos dos n.s 6 a 9 do presente artigo.

Sempre que as capacidades rescEU sejam mobilizadas em paises terceiros, os Estados-Membros podem, em
determinados casos, recusar mobilizar o seu préprio pessoal em conformidade com o ato de execucio adotado nos
termos do artigo 32.°, n.° 1, alinea g), e as disposi¢des especificas constantes dos contratos operacionais a que se
refere o n.° 5, terceiro paragrafo, do presente artigo.».

O artigo 13.0 ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redagdo:
«Rede Europeia de Conhecimentos sobre Protecio Civily;
b) O n.o 1 ¢ alterado do seguinte modo:
i) o texto introdutdrio passa a ter a seguinte redacdo:
«I. A Comissdo cria uma rede de agentes e instituicdes competentes no dominio da protecio civil e gestdo
de catéstrofes, incluindo centros de exceléncia, universidades e investigadores, que constitui, juntamente com

a Comissdo, uma Rede Europeia de Conhecimentos sobre Protecdo Civil. A Comissdo tem em devida conta
os conhecimentos especializados disponiveis nos Estados-Membros e nas organizagdes ativas no terreno.

A rede executa, visando simultaneamente uma composigdo equilibrada em termos de género, as seguintes
tarefas no dominio da formagdo, exercicios, ensinamentos colhidos e divulgacdo de conhecimentos, em
estreita articulacio com os centros de conhecimento pertinentes, sempre que oportuno:»;



20.3.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L771/9

ii) a alinea a) passa a ter a seguinte redagdo:

«a) Criagdo e gestdo de um programa de formacdo em matéria de prevencdo, preparacdo e resposta
a catastrofes para o pessoal dos servicos de protegdo civil e de servicos de gestdo de situagdes de
emergéncia. O programa deve facilitar o intercdmbio de boas préticas no dominio da protegdo civil, e
deve compreender cursos de formagdo conjuntos e um sistema de intercimbio de conhecimentos especia-
lizados no dominio da gestdo de situagdes de emergéncia, designadamente o intercimbio de jovens
profissionais e voluntdrios com experiéncia e o destacamento de peritos dos Estados-Membros.

O programa de formacio visa reforcar a coordenagdo, a compatibilidade e a complementaridade das
capacidades referidas nos artigos 9.°, 11.° e 12.°, e aumentar a competéncia dos peritos a que se refere
o artigo 8.°, alineas d) e f);»;

iii) a alinea f) passa a ter a seguinte redagdo:

«f) Estimulo a investigacdo e a inovagdo e incentivo a introducio e utilizacio de novas tecnologias relevantes
para efeitos do Mecanismo da Unido.»;

¢) E aditado o seguinte nimero:

«4. A Comissio reforca a cooperagdo no dominio da formacio e aumenta a partilha de conhecimentos e de
experiéncia, entre a Rede Europeia de Conhecimentos sobre Protegdo Civil e as organizagdes internacionais e os
paises terceiros, a fim de contribuir para cumprir os compromissos internacionais em matéria de reducio do
risco de catdstrofes, nomeadamente no dmbito do Quadro de Sendai de Redu¢do do Risco de Desastres 2015 —
2030, adotado em 18 de margo de 2015 na Terceira Conferéncia Mundial das Na¢des Unidas sobre Redugdo do
Risco de Desastres, em Sendai, Japdo.».

9) No artigo 15.°, 0 n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1.  Em caso de ocorréncia ou de iminéncia de ocorréncia de uma catdstrofe no territério da Unido, os Estados-
-Membros afetados podem pedir assisténcia através do CCRE. O pedido deve ser tdo especifico quanto possivel.
O pedido de assisténcia prescreve apés um periodo maximo de 90 dias, a menos que sejam apresentados ao CCRE
novos elementos que justifiquem a necessidade de assisténcia continuada ou adicional.».

10

~

No artigo 16.°, 0s n.% 1 e 2 passam a ter a seguinte redacio:

«1.  Em caso de ocorréncia ou de iminéncia de ocorréncia de uma catdstrofe fora da Unido, os paises afetados
podem pedir assisténcia através do CCRE. A assisténcia pode também ser solicitada pelas Nagdes Unidas, ou por seu
intermédio, ou por uma das suas agéncias ou por uma organizagdo internacional competente. O pedido de
assisténcia prescreve apés um periodo maximo de 90 dias, a menos que sejam apresentados ao CCRE novos
elementos que justifiquem a necessidade de assisténcia continuada ou adicional.

2. As intervencdes realizadas nos termos do presente artigo podem ser levadas a efeito como uma intervencio
de assisténcia auténoma ou como contributo para uma operacdo liderada por uma organizagio internacional.
A coordenagdo por parte da Unido serd completamente integrada na coordenagio global realizada pelo Gabinete de
Coordenagdo dos Assuntos Humanitdrios (OCHA) das Nacdes Unidas e respeita o papel de lideranca desempenhado
por esta organiza¢io. Em caso de catdstrofes de origem humana ou de situagbes de emergéncia complexas,
a Comissdo assegura a coeréncia com o consenso europeu em matéria de ajuda humanitdria (*), e o respeito dos
principios humanitérios.

(*) JO C 25 de 30.1.2008, p. 1.

11

~

No artigo 19.°, o n.° 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. O enquadramento financeiro para a execucdo do Mecanismo da Unido no periodo de 2014 a 2020 é de
574 028 000 EUR, a pregos correntes.

425172 000 EUR, a precos correntes, provém da rubrica 3, «Seguranga e Cidadania», do quadro financeiro
plurianual e 148 856 000 EUR, a pregos correntes, provém da rubrica 4, <A Europa Global”.».

12) E aditado o seguinte artigo:

«Artigo 20.°-A

—

Visibilidade e distingdes

«l. A assisténcia ou financiamento disponibilizados no ambito da presente decisdo deve dar visibilidade
adequada a Unido, incluindo o devido destaque ao emblema da Unido, relativamente as capacidades a que se
referem os artigos 11.° e 12.° e o artigo 21.°, n.° 2, alinea c). A Comissdo elabora uma estratégia de comunicacio
destinada a tornar visiveis para os cidaddos os resultados concretos das agdes empreendidas ao abrigo do
Mecanismo da Unido.

2. A Comissdo atribui medalhas a fim de reconhecer e homenagear a dedicagio de longa data e os contributos
extraordindrios para a protecdo civil da Unido.».
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13) O artigo 21.° é alterado do seguinte modo:
a) No n.° 1, a alinea j) passa a ter a seguinte redacio:
«j) Criagdo, gestdo e manutengdo das capacidades rescEU, nos termos do artigo 12.;
b) O n.o 2 ¢ alterado do seguinte modo:
i) no primeiro pardgrafo, a alinea c) passa a ter a seguinte redacio:

«c) Aos custos necessirios a adaptacdo ou reparacdo das capacidades de resposta para colocd-las num estado
de prontidio e disponibilidade que permita a sua mobiliza¢do no 4mbito da Reserva Europeia de Protecdo
Civil, em conformidade com os respetivos requisitos de qualidade e, se pertinente, com as recomendagdes
formuladas no processo de certificagio (“custos de adaptacdo”). Estes custos podem abranger os custos
associados a operabilidade e interoperabilidade dos médulos e outras capacidades de resposta, a
autonomia, a autossuficiéncia, a transportabilidade e a embalagem, bem como outros custos necessarios,
desde que decorram especificamente da participacdo das capacidades na Reserva Europeia de Protecdo
Civil.

Os custos de adaptagdo podem cobrir:

i) 75 % dos custos elegiveis em caso de adaptagio, desde que esse montante ndo exceda 50 % do custo
médio do desenvolvimento da capacidade; e

ii) 75 % dos custos elegiveis em caso de reparagdo.

As capacidades de resposta que beneficiem de financiamento nos termos das alineas i) e ii) sio disponibi-
lizadas como parte da Reserva Europeia de Prote¢do Civil, durante um periodo minimo relacionado com
o financiamento recebido e compreendido entre 3 e 10 anos, a contar da sua disponibiliza¢io efetiva
como parte da Reserva Europeia de Protecdo Civil, com exclusio dos casos em que a sua vida dtil do
ponto de vista econdmico seja inferior.

Os custos de adaptagdo podem consistir em custos por unidade ou em montantes fixos determinados por
tipo de capacidade.»;

ii) a alinea d) do primeiro pardgrafo e o segundo pardgrafo sdo suprimidos;
¢) Sdo aditados os seguintes niimeros:

«3. A assisténcia financeira a acdo referida no n.e 1, alinea j), cobre os custos necessirios para assegurar
a disponibilidade e a faculdade de mobiliza¢do das capacidades rescEU no dmbito do Mecanismo da Unido em
conformidade com o segundo pardgrafo do presente nimero.

A Comissdo assegura que a assisténcia financeira referida no presente nimero corresponde no minimo a 80 %, e
no méximo a 90 %, do custo total estimado necessdrio para assegurar a disponibilidade e a faculdade de
mobilizagdo das capacidades rescEU no ambito do Mecanismo da Unido. O montante remanescente é suportado
pelos Estados-Membros nos quais as capacidades rescEU estdo baseadas. O custo total estimado para cada tipo
de capacidade da rescEU é definido por meio de atos de execu¢do adotados nos termos do artigo 32., ne 1,
alinea g). Os custos totais estimados sdo calculados tendo em conta as categorias de custos elegiveis constantes
do anexo I-A.

A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 30.°, a fim de alterar o anexo I-A
relativo as categorias de custos elegiveis.

A assisténcia financeira referida no presente nimero pode ser executada por meio de programas de trabalho
plurianuais. No caso das ag¢des com duragdo superior a um ano, as autoriza¢des or¢amentais podem ser
repartidas em prestagdes anuais.

4. No caso das capacidades criadas para fazer face a riscos com pouca probabilidade de ocorréncia mas
grande impacto, definidas por meio de atos de execucdo adotados nos termos do artigo 32.°, n.o 1, alinea h-A),
a assisténcia financeira da Unido cobre todos os custos necessarios para assegurar a disponibilidade e a faculdade
de mobilizagio.

5. Os custos a que se refere o n.° 3 podem consistir em custos por unidade, montantes fixos ou taxas fixas
determinados por categoria ou tipo de capacidade, consoante o caso.».

14) O artigo 23.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O titulo passa a ter a seguinte redacdo:

«Agdes elegiveis relacionadas com o equipamento e as operacdes»;
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b) E inserido o seguinte nimero:

«1-A. O montante do apoio financeiro da Unido para o transporte de capacidades ndo previamente afetadas a
Reserva Europeia de Protegdo Civil e mobilizadas em caso de catdstrofe ou catdstrofe iminente dentro ou fora da
Unido ndo pode exceder 75 % do custo elegivel total.»;

¢) Osn. 2, 3 e 4 sdo substituidos pelo seguinte:

«2. O montante da assisténcia financeira da Unido a capacidades atribuidas a Reserva Europeia de Protegdo
Civil ndo pode exceder 75 % dos custos de funcionamento das capacidades, incluindo o transporte, em caso de
catdstrofe ou catastrofe iminente no territério da Unido ou de um Estado participante.

3. O apoio financeiro da Unido para o transporte ndo pode exceder 75 % do custo elegivel total relacionado
com o transporte das capacidades previamente afetadas a Reserva Europeia de Protegdo Civil quando
mobilizadas em caso de catdstrofe ou catdstrofe iminente fora da Unido, nos termos do artigo 16.°.

4. O apoio financeiro da Unido para recursos de transporte pode ainda cobrir um médximo de 100 % do
custo elegivel total referido nas alineas a), b), ¢) e d), se disso houver necessidade para que a agregagdo dos meios
de assisténcia dos Estados-Membros seja operacionalmente eficaz e se os custos estiverem associados a uma das
seguintes atividades:

a) Aluguer de curta duracdo de espago para armazenar temporariamente os meios de assisténcia dos Estados-
-Membros, a fim de facilitar a coordenacdo do respetivo transporte;

b) Transporte do Estado-Membro que disponibiliza a assisténcia para o Estado-Membro que facilita o respetivo
transporte coordenado;

¢) Reembalagem dos meios de assisténcia dos Estados-Membros para permitir o0 mdximo aproveitamento das
capacidades de transporte disponiveis ou para cumprir determinadas exigéncias operacionais; ou

d) Transporte, trinsito e armazenagem locais de meios de assisténcia agregados para assegurar a sua entrega
coordenada no destino final no pais requerente.

4-A.  Se as capacidades rescEU forem utilizadas para fins nacionais nos termos do artigo 12.°, n.° 5, todos os
custos, incluindo os custos de manutencio e reparagdo, sio cobertos pelo Estado-Membro que utiliza as
capacidades.

4-B.  Em caso de mobilizagdo das capacidades rescEU ao abrigo do Mecanismo da Unido, o apoio financeiro
da Unido cobre 75 % dos custos operacionais.

Em derrogacio do disposto no primeiro pardgrafo, o apoio financeiro da Unido cobre 100 % dos custos
operacionais das capacidades rescEU necessdrias para catdstrofes com pouca probabilidade de ocorréncia mas
grande impacto, quando essas capacidades forem mobilizadas ao abrigo do Mecanismo da Unido.

4-C.  Em caso de mobilizacio fora da Unido, como referido no artigo 12.°, n.° 10, o apoio financeiro da
Unido cobre 100 % dos custos operacionais.

4-D.  Quando o apoio financeiro da Unido a que se refere o presente artigo ndo cobre 100 % dos custos,
o montante remanescente dos custos ¢ suportado pelo requerente da assisténcia, salvo acordo em contrdrio com
o Estado-Membro que disponibiliza a assisténcia ou com o Estado-Membro nos quais as capacidades rescEU
estdo baseadas.»;

d) E aditado o seguinte nimero:

«8.  Os custos de transporte podem consistir em custos por unidade, montantes fixos ou taxas fixas
determinados por categoria de custo.».
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No artigo 26.°, 0s n.% 1 e 2 passam a ter a seguinte redacio:

«l.  As intervencdes que beneficiem de assisténcia financeira ao abrigo da presente decisio nio podem receber
assisténcia de outros instrumentos financeiros da Unido. Contudo, em conformidade com o artigo 191.°, n.° 1, do
Regulamento (UE, Euratom) 20181046 (*), a assisténcia financeira concedida nos termos dos artigos 21., 22.° e
23.° da presente decisdo ndo obsta ao financiamento no ambito de outros instrumentos da Unido, de acordo com
as condicdes neles estipuladas.

A Comissdo assegura que os candidatos a assisténcia financeira ao abrigo da presente decisdo, e os beneficidrios
dessa assisténcia, lhe facultem informacdes sobre a assisténcia financeira que recebam de outras fontes, inclusive do
orgamento geral da Unido, bem como sobre eventuais pedidos de assisténcia que se encontrem pendentes.
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2. Desenvolver-se-do sinergias e uma maior complementaridade e coordenagio com outros instrumentos da
Unido, designadamente com aqueles que promovem a coesdo, o desenvolvimento rural, a investigagdo, a satide e as
politicas de migragdo e seguranga, e com o Fundo de Solidariedade da Unido Europeia. Em caso de resposta a crises
humanitdrias em paises terceiros, a Comissdo assegura a complementaridade e a coeréncia entre as intervengdes
financiadas ao abrigo da presente decisdo e as agdes financiadas ao abrigo do Regulamento (CE) n.c 1257/96,
assegurando que sdo consentineas com o consenso europeu em matéria de ajuda humanitéria.

(*) Regulamento (UE, Euratom) 2018/1046 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de julho de 2018,
relativo as disposicdes financeiras aplicdveis ao orcamento geral da Unido, que altera os Regulamentos (UE) n.
©1296/2013, (UE) n 1301/2013, (UE) n.° 1303/2013, (UE) n.° 1304/2013, (UE) n.° 1309/2013, (UE) n.
°1316/2013, (UE) n.° 223/2014 e (UE) n.° 283/2014, e a Decisdo n.* 541/2014|UE, e revoga o Regulamento

(UE, Euratom) n.° 966/2012 (JO L 193 de 30.7.2018, p. 1)..

16) O artigo 28. é alterado do seguinte modo:
a) O n.e 1 passa a ter a seguinte redagdo:

«1. A participagdo no Mecanismo da Unido estd aberta a:

a) Paises da Associacdo Europeia de Comércio Livre (EFTA) que sejam membros do Espago Econémico Europeu
(EEE), nas condigdes estipuladas no Acordo EEE, e a outros paises europeus sempre que os acordos e procedi-
mentos existentes o prevejam;

b) Paises aderentes e paises candidatos e potenciais candidatos a adesdo a Unido, de acordo com os principios e
as condi¢Oes gerais aplicdveis a participacdo desses paises em programas da Unido que constem dos
respetivos acordos-quadro e decisdes do Conselho de Associagdo ou acordos semelhantes.

1-A. A participacdo no Mecanismo da Unido passa por participar nas suas atividades, em conformidade com

os objetivos, requisitos, critérios, procedimentos e prazos previstos na presente decisdo, e respeitando as

condicdes especificas estabelecidas nos acordos celebrados entre a Unido e o Estado participante.»;
b) O n. 3 passa a ter a seguinte redagdo:

«3.  As organizac¢es internacionais, as organiza¢des regionais ou os paises que fazem parte da Politica

Europeia de Vizinhanga podem cooperar em atividades empreendidas no 4mbito do Mecanismo da Unido,

sempre que entre essas organiza¢des ou paises e a Unido tenham sido celebrados acordos bilaterais ou multila-

terais que o permitam.».
17) O artigo 30.° passa a ter a seguinte redagdo:

«Artigo 30.°
Exercicio da delegagio

1. O poder de adotar atos delegados é conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 19.°, n. 5 e 6, é conferido a Comissdo até 31 de
dezembro de 2020.

3. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 21, n.° 3, é conferido a Comissdo por tempo indeter-
minado a contar de 21 de marco de 2019.

4. A delegagio de poderes referida no artigo 19.o, n.* 5 e 6, e no artigo 21.°, n.° 3, pode ser revogada em
qualquer momento pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacdo pde termo a delegacdo dos
poderes nela especificados. A decisio de revogagdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagio no
Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data posterior nela especificada. A decisdo de revogagdo nio afeta os atos
delegados jd em vigor.

5. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de
acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

6.  Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao
Conselho.
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7. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 19.2, n.>s 5 e 6, e do artigo 21.°, n.° 3, s6 entram em vigor
se ndo tiverem sido formuladas obje¢des pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses
a contar da notificacio do ato ao Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo,
o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem informado a Comissdo de que ndo tém obje¢des a formular. O referido
prazo é prorrogavel por dois meses por iniciativa do Parlamento Europeu ou do Conselho.».
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No artigo 32.°, n.° 1, as alineas g) e h) sdo substituidas pelo seguinte:

«@) A criagdo, gestdo e manutengio da rescEU prevista no artigo 12.°, incluindo os critérios de tomada de
decisdes de mobilizacdo, os procedimentos operacionais, bem como os custos a que se refere o artigo 21.°,
n.° 3;

h) A criagdo e organizagio da Rede Europeia de Conhecimentos sobre Protegdo Civil previstas no artigo 13.%;

h-A) As categorias de riscos com baixa probabilidade de ocorréncia mas de elevado impacto e as correspondentes
capacidades de as gerir, tal como referido no artigo 21.°, n.o 4;

h-B)  Os critérios e procedimentos de reconhecimento da dedicagdo de longa data e dos contributos extraordindrios
para a prote¢do civil da Unido referidos no artigo 20.°, alinea a).».
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O artigo 34.c passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 34.°
Avaliagio

1. As agdes que beneficiem de assisténcia financeira sdo objeto de avaliagdes regulares que permitam
acompanhar a sua execugio.

2. De dois em dois anos, a Comissdo informa o Parlamento Europeu e o Conselho sobre as operagdes e os
progressos realizados no ambito dos artigos 11.c e 12.°. O relatdrio deve conter informagdes sobre os progressos
realizados em termos de consecugdo dos objetivos de capacidade e sobre as lacunas ainda existentes, tal como
referido no artigo 11.°, n.° 2, tendo em conta a criacdo de capacidades rescEU em conformidade com o artigo 12.°.
O relatério traga igualmente uma panoramica da evolucdo or¢amental e dos custos relativos as capacidades de
resposta, € uma avaliagdo da necessidade de reforco dessas capacidades.

3. A Comissdo avalia a forma como ¢ aplicada a presente decisdo, apresentando uma comunicagio sobre
a eficdcia, a eficiéncia em termos de custos e a execu¢do continuada da presente decisio, nomeadamente do artigo
6.2, no 4, e das capacidades rescEU ao Parlamento Europeu e ao Conselho, até 31 de dezembro de 2023 e,
posteriormente, de cinco em cinco anos. Essa comunicagdo é acompanhada, se for caso disso, de propostas de
alteragdo da presente decisdo.».
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O artigo 35.° passa a ter a seguinte redacdo:
«Artigo 35.°
Disposi¢des transitorias

Até 1 de janeiro de 2025, pode ser concedido apoio financeiro da Unido de molde a cobrir 75 % dos custos
necessdrios para assegurar o rapido acesso a capacidades nacionais correspondentes as definidas nos termos do
artigo 12.°, n.° 2. Para esse efeito, a Comissdo pode conceder subvengdes diretas aos Estados-Membros, sem
abertura de concurso.

As capacidades referidas no primeiro pardgrafo sio consideradas capacidades rescEU até ao final do periodo
transitorio.

Em derrogacio do disposto no artigo 12.°, n.° 6, a decisdo sobre a mobilizacdo das capacidades referidas no
primeiro pardgrafo é tomada pelo Estado-Membro que as disponibilizou como capacidades rescEU. Quando, numa
situagdo de emergéncia nacional, em caso de for¢a maior ou em circunstincias excecionais, haja motivos
ponderosos que impecam um Estado-Membro de disponibilizar as referidas capacidades para fazer face a uma
determinada catdstrofe, esse Estado-Membro informa a Comissio o mais rapidamente possivel, invocando
o disposto no presente artigo.».

21) E suprimido o artigo 38.°.

~

22) As referéncias a «Capacidade Europeia de Resposta de Emergéncia», a «CERE» e a «eserva comum voluntdria»
entendem-se como referéncias a «Reserva Europeia de Prote¢do Civil».

23) E inserido o anexo I-A reproduzido no anexo da presente decisio.



L 77114 Jornal Oficial da Unido Europeia 20.3.2019

Artigo 2.0
A presente decisdo entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

Os acordos jd existentes a que se aplica o artigo 28.° da Decisdo n.c 1313/2013/UE continuam a ser aplicaveis até que
sejam substituidos.

Feito em Estrasburgo, em 13 de margo de 2019.

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho
O Presidente O Presidente
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXO
«ANEXO I-A

CATEGORIAS DE CUSTOS ELEGIVEIS RELATIVAMENTE AO CALCULO DOS CUSTOS TOTAIS
ESTIMADOS NOS TERMOS DO ARTIGO 21.°, N 3

1. Custos de equipamento

2. Custos de manutencio, incluindo custos de reparacio
3. Despesas com seguros

4. Custos de formacio

5. Custos de armazenagem

6. Custos de registo e certificacdo

7. Custo de consumiveis

8. Despesas com pessoal necessario para assegurar a disponibilidade e a faculdade de mobilizacio de capacidades
rescEU.»
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